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M. Sehmus Giizel: Kim ne zaman, nerede ve nasil sair oluyor/olur? Bunun yaniti hentiz
bulunamadi. Ama

herkes bir gtin veya baska bir gin giirsel bir sey anlatabilir. Hele bizimki gibi s6ziin ve sézselin
agirlikl oldugu cemaatci yani bir arada yasamaya mahkum veya alismis,

bir arada yasamayi bilen ve birgok seyi bir arada yapmayi adet edinmis toplumlarda.

Iste bircok seyi birlikte yaptigimiz icin kimi seyleri de o cercevede yaratabiliyoruz.

I:§ aslinda o zaman yaratilanlarin kagida dékilmesine kaliyor. Tamam da kalemi kim tutacak?
Iste sorun da burada. Kimimizin zamani yoktur. Kimimiz zaten bdyle bir seyi aklimizin ugundan
bile gecirmeyiz. Ne var yani kahvelerde anlatilanlar zaten herkesin bildigi seyler degil mi?

Degil bana sorulursa.

Ve her s6z bir birikime isaret eder. Her s6z ve her birikim ise yazilirsa ancak kalici olabilir.
Bundan daha agik bir bilgi de yoktur aslinda. Ama gel de anlat bakalim!

Kahvelerde ugusan sozleri biri filesiyle kelebek avlar gibi avlayabilseydi kim bilir ne siirler, ne
oykuler ¢ikardi. Kimi 6yki ve/veya roman yazarinin Paris’lerde cafe’lerde, o « zinc » senin bu
bar benim diye dolagmalarinin bir nedeni de budur: ceplerindeki gériinmez teyplere
konusulanlari kayit etmek. Bunun ayibi da yoktur: nitekim kimi yazar bdyle bir ydntemle
calistigini bizzat agiklamaktan ¢cekinmedi/gekinmiyor. Hem niye ¢ekinsin?

Ama her yapit bdyle yaratilamaz. Kimi kez yasanilanlarin, ¢ekilenlerin, gérilenlerin ve
gorinemeyenlerin, biriktirilenlerin damitiimasindan da ¢ikar ortaya ¢ok sik ve ¢ok sirin eserler:

iste adil Okay’in « zor zamanlardi » siiri bdyle bir biriktirme ve bdyle bir damitma safhasindan
gectikten sonra « sobe » diyor.

Tamam sobelendik. Siiri okumak ve mest olmak sirasi bizde. Buyurun. iste tadimlik bir parca:
« seni aramazdim

yagmur yagardi

asi nehri ters akar

martilar 1slanirdi

ekmek atacak martilar vardi

0 zamanlar

ve baliklar

habibi neccar dagi




Adil Okay siiri

Geschrieben von: Erkiner
Sonntag, den 30. November 2008 um 18:27 Uhr - Aktualisiert Donnerstag, den 31. Oktober 2024 um 18:49 Uhr

amanoslara bakip aglardi

sen aglardin

asi dayanamaz tasardi

kiremitlerin arasindan akardi gézyaslar

oysa babam her sonbahar dam aktarirdi »

Bence ¢ok guzel bir siir “zor zamanlardi”. Zevkle okunulan. Sevilen. Fena halde duygulanmak ta
var...

Okurken gézlerim biraz bugulandi mi? Yok canim. Herhalde havadaki nem. Nem kaptik
anlasilan.

Okay’in siiri sirin ¢ink( “6yk0” tadi var. Tabii simdi hemen kolaycilik yapip: éykd’'ntin babasina
da bu yakiigir diye yazmak olasi. Ama yazmiyorum. ( Adil'in kiglk ve sevimli kizinin ismidir
Oyka.)

Nazim Hikmet, bildiginiz gibi, “siire” siir demez “yazi1” derdi. BlyUk sairimizin demek istedigi
aslinda hikaye anlaminda bir sey. Ben de o kanidayim. Nazim da epey 6ykd anlatti, giirle ve
siirsel boyutlariyla.

Nazim deyince aklima geldi : Adil Okay’in siirinde kimi kez s6zcukleri ve heceleri yinelemesi var
ya onlar da Nazim’i gagristiriyor : Hani “dan dan dana dana dan” veya “ taka taka tak / tip tip tip”
diye yazdigl anlarda/satirlarda...

Sairin bu siirinde éncekilerden daha “gérintr’/duyulur/duyumsanir bir bigcimde Orhan Veli giiri
tadi da var : Neden? GUnk0 konusulan, herkesin her gun yineledigi s6zctklerle sair sanki
olagan bir yasam hikayesi anlatiyor ama bu anlatilan yasam hikayesinde siir tadi var. Tadini
birakalim dogrudan dogruya ve tepeden tirnaga siir var.

Aslinda ve elbette Adil Okay siirini okurken Sait Faik de aklima geliyor. Ama Tirkiye’de hala
Sait Faik’in (sadece) dyku yazari oldugu saniliyor. Oysa Sait Faik a’dan z'ye sairdi ve surekli
Oykd tirtnde siir yazdi. Sairdir yani : Bosuna mi soyad olarak Abasiyanik’i secti?

Adil'in giirleri yaninda dykuler de yazdigini ve bu oykulerinde siir tadi bulundugunu bilmem
animsatmali m?

Nihayet « zor zamanlardi » siirinde bahsi gegen her sahne géziimizun 6ninde capcanl hale
giriyor yani apagcik bir sekilde canlaniyor : “bakkalin karisi” tipi rnegin pat diye ekrana yansiyor,
pardon pardon ortak hafizamizdaki « Melahet’lerle », « Nermin ablalarla » batianlegiyor...
cilvesiyle, uzun tirnaklariyla...Ve neredeyse parfimina bile duyumsayabiliyoruz.

Sairin ninesini anlattigi satirlar hele : Bir nine bundan daha iyi nasil tasvir edilebilirdi?
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Bilemiyorum. Belki bir fotografla? Belki o da.

Bu baglamda Yilmaz Giney’in Osman Sahin igin sdyledikleri aklima geliyor : Osman Sahin’in
aktardigina gére, Osman Sahin’in eserlerini sinemaya aktarmak isteyen Yilmaz Giney, ona
aynen sunlari séyltyor : “ Sen hic farkinda degilsin, ama tam bir sinemacisin babam. farkinda
olmadan miithis detay veriyorsun. Senin her yazdigin kolayca resimlenebilir.” ( insan Yilmaz
Giiney isimli kitabimda, s. 237. Kaynak Yayinlari, istanbul, 1994.) Biz de ayni seyi Adil Okay
icin sOyleyebiliriz. Her sdyledidi hafizamizda canlaniyor/resmediliyor/resmoluyor. Resim ve siir
bir arada 0 zaman: sanatgi sanatiyla karsimizda iste. Glzel siir yilani deliginden ¢ikarir...

Evet, iste bdyle, sairin bu sik ve sirin siirinin okunmasi ve taninmasi bence zaruri. Bundan
sonrasi giir sevenlere kaliyor. Mer-ak(il)hlara.
Not : Bu yazi Mersin’de yayinlanan Dar Sokak isimli sirin derginin Kasim 2008 tarihli 4. sayisind
a sunuldu.
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